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Participant’s report
to the National Nominating Authority and the National Contact
Point

Meeting report
In the three weeks after the event, please complete this report. It contains two sections:

1. Reporting: this is intended as a feedback on the event, on what was learnt, on how the
event will affect your work and on how it will be disseminated. In addition to the ECML
National Nominating Authority and the National Contact Point in your country the ECML
will use the report! in the “Experts involved in ECML activities” section of each ECML
member state website (please see http://contactpoints.ecml.at).

This section should be written in one of the project’s working languages.

2. Public information: this is intended as an information on the ECML project and its
expected value for your country. The content should be of interest for a larger audience.
Thus it should link up to interesting publications, websites, events etc. which were
discussed on the occasion of the workshop or which are relevant in your country. The
public information should be a short, promotional text of about 200 words.

This section should be written in (one of) your national language(s).

The completed file should be sent to

e the ECML National Nominating Authority and the National Contact Point in your country (contact
details can be found at http://www.ecml.at/aboutus/members.asp)

e and in copy to ECML Secretariat (Erika.komon@ecml.at)

within the given deadline.

1. Reporting

1 Only if you authorised the ECML to publish your contact details.
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http://www.ecml.at/aboutus/members.asp

Name of the workshop Dragana Gjoreska

participant

Institution SEPUGS Vasil Antevski- Dren Skopje

E-mail address draganal302@yahoo.com

Title of ECML project Action research communities

ECML project website www.ecml.at

Date of the event 10.11-11.11.2016, Graz, Austria
This workshop embraced the teachers and the issue of
improving the professionalism in the classroom. All in all, it
showed the ways of helping the teachers always to stay
updated and learn how to evaluate their work. There were
different participants mostly from EU member countries
which have met these issues in the recent years, and also
some EU aspirant countries which have recently started
implementing action research as part of the process of
education.

Brief summary of the content The workshop provided presentations of various studies

of the workshop regarding teachers’ experiences in this field, as well as

respective plans, programmes and even recommendations for
effective action research integration in the classroom itself.
Teachers are at the heart of the quality process in the language
learning classroom. This project will support teachers in
European classrooms in using action research as an essential
tool for the development of reflective classroom practice
highlighting ways in which teachers can enhance their self-
confidence and professionalism.

This in turn will improve the quality of their teaching and at the
same time strengthen teacher’s confidence.

The workshop gave a unique opportunity to learn about a topic
which is in constant development. The idea of implementing the
newly gained knowledge and experience and to make an evaluation
at the same time is quite compelling. We can benefit a lot regarding
recommendations for the future in terms of integrating action

What did you find particularly research as an integral part of each class leading towards a better
useful? classroom and more appealing results.

Particularly useful were the information about the topic. Then, the
collaboration and networking among the members- participants in
the workshop. As a biggest plus is the shared experience which will
show its reflections further on.
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By a mini-project in cooperation with the colleague from Serbia on the
topic:

How will you use what you
learnt/ developed in the event | CLIL IN SECONDARY VOCATIONAL SCHOOLS SEEN THROUGH

in your professional context? STUDENTS’ PERSPECTIVES

. . By sharing my newly gained knowledge. Furthermore, by making
How will you further contribute

to the project? networks with the other countries. Then, addressing the teachers and

getting them informed and updated with the newly gained data.

How do you plan to
disseminate the project?
- to colleagues
- to a professional

association
- in a professional
journal/website
- inanewspaper
- other

- to colleagues
- to a professional association

| 1. Public information

Short text (about 200 words) for the promotion of the ECML event, the project and the envisaged
publication with a focus on the benefits for target groups. This text should be provided in your
national language(s) to be used for dissemination (on websites, for journals etc.).

Pabotunumyata ACTION RESEARCH COMMUNITIES pnage eauHcTBeHa MOXHOCT Aa ce
3ano3Haeme co npobrnemaruka 3a Koja gocera HacTaBHUUMTE MMaaT uHdopmauum, Ho nopaau
NOSIMTUKNTE BO OLHOC Ha U3y4YyBaHe Ha aHIMMCKMOT Kako NpB CTPAHCKM ja3uK ro ctaBaaT TeXULLITETO
NPETEXHO Ha U3y4yBakE Ha ja3uKoT, LITO BO NPB NiiaH 3Hadm 0be3benyBar-e Ha KBanuTeTeH
HacTaBeH kafap 3a CcrpoBeayBake Ha HacTaBaTa , Kako U 0byvyBare 1 4o0BydyBaHe Ha UCTUOT,
cnefejkn rm HajHOBUTE NCTPaXKyBara U TPEHAOBU BO N3yvyBake Ha jas3uKoT.

Cenak, HajHOBWTE TPEHOOBW HABECTyBaaT Aeka ce jaByBa notpeba of cepro3Hy NOAroTOBKM Ha
HacTaBHULMTE M BO HallaTa 3eMja BO 0QHOC Ha npobnemaTunkuTe kon 6ea Tema Ha cnoMeHaTaTa
paboTunHuua. N3ydyBaHeTO Ha aHIMMCKMOT KaKo NPB CTPaHCKM ja3nk BO ApXXaBaTta BO Koja
HacTaBHUUMTE Npefasaat, NocebHO HEroBOTO YCBOjyBare BO yYUIHULATa Ce NoKaxyBa Kako
CYLUTMHCKM NpeaycroB 3a ycreLwHa uHTerpauuja Ha camoeBarnyaumjaTta kaj HacTaBHUUMTE.
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CmeTame geka BO He TOMKy ganedHa noHuHa v HallaTa gpkaea ke NoCTUrHe HMBO OOCTOjHO Ha
OCTaHaTMUTE EBPONCKM TEKOBK, Na OTTyKa, CTEKHATOTO MCKYCTBO 0 OBaa paboTunHuua u
pacnonoxnmeuTe pecypcu of NpoekToT Action research communities, HeroBata BocnocTaBeHa
Mpexa Ha copaboTHMUM ke Buae conuaeH U3BOp Ha MCKYCTBA KOM Ke NMoMOorHaT BO eouKacHo
co3aaBake NONUTUKM 3a YCrneLlHa MHTerpauunja Ha camoeBarlyauujaTta U pasHuTe anaTkm Kou ce
KopucTaT Npn U3y4yBaHh-€TO Ha aHIMMCKMOT Kako NpB CTPAHCKM ja3unK BO ApXXaBaTa of CTpaHa Ha
HacTaBHULUMTE, a CO Lien 3a NoyCcneLHo YCBojyBare Ha ja3nkoT O CTpaHa Ha yyeHuuumTe.
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